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1.« <1 41" 7 ] 1. INTRODUCTION

MEPEA YCTAHOBKOW U BANBOROIEJRM OCEHHE v READ THE INFORMATION EXPLAINED IN
N3YHYNTE UHOOPMALWIO, COLEPX tOANURL BERORE 1M INSTALNATND THE USE OF THE
PYKOBOACTBE. WHETBPOYBRAHIVAVI H 4 MACHINE. FOLLOMWENSTRUCTIONRREFULLY
HEYKOCHWUTENBbHO

111 _x 1~ s 1.1 WARNINGS

3agavyein STOro pykoBoOoAacCcTBa sAke pupose of this angad ¢ Ttea explagnHall ¢he mecessary
Heob6xopgumoih wuHPopmauumm 049 iefemsaton rcadsafé anducorrecpuseson thayelimgmachine
akcnnyaTtauun ¢oOME® O B @ [MGDFH/6Me NOMCAmMod. 760- mod. 760-M - mod. 760/3F- mod. 760/3FM.
760/3F, 760/3FM.

OAna npaBunbHONW paboTh co cT alhigwenympatanhtd keep thisananueal incgoog eomditians to
9TO0O PYKOBOACTBO B COXpaHH o mensure its rpadatity fgra@raper feeling with thg progluctuitthe

BuUgeE. B cnyyae nopuyu pyKk oB omangabgets mined orrfop morextechnigat infarmatian cprease
NONYy4YnTEb LOMNMONMHNUTENbHYIO T econaat the Manufagiurer.yu H pop Mma U 1 1o,
noxanyncrta, CBAXUABREBEMC UAPOMNBBOL,

npegcraenwranszmMm

Mepep Hauvuanom pab6boTh Ha ¢a cRetore Hopewpting e¢he emachipes engka swe that youthave
BaMM ycBOeHa BCcA WUHPoOopwmauywusa uaderstgod e contept pfithis ;angat v & a .
Hecob6nwageHnune pas3mMeuleHHsKN mameEadue togemply witlihe ingirgctions contained ithis manual
nNpoM3BOABMCKNAOTBETCTBEHHOC T b leleaseihe smanufiacgures, fom rapysliability. For any further
LONOTI&MMbHOW MHDOpPpMaALUNM, n o xiafginjaiion plegase contagt hexManudagtyrer. ¢
npoMsBOoOAaMTEeneM WAW &rac npepacTaBuTenem
KaTeropuueckun 3anpewaetcsa o &ysusEdh feraddengto tamper withrthe reguipmentoandipr
o6opypaoBaHue u/mnnum ycTpoiicT ssafetpdevcesnacrHocT .
TonbkKO cneumanbHO noar oT o B APEGAKZEMRrsoNRelopi:cd ReHofM Mmaijtgnanee operations.
BbLNO/NHSOTNLE PBACLLGA M N O TEXHUYECKOMY OBCAYyXMUBAHUI.
CTporo 3anpewaeTcs WUCNONb3OBaHWe ®MacKOCHMUMATENSA B UHBLIX
uensx, Kpome Tex, uTo ykas3 anAdffgrentse af g machine ghatois Rot autBorized in this
Ons nonyuyeHwus nononHuTenb MR is stEclyieridges. Farany further information about
skcnnyaTauum cTaHka, Texob6c texseefdhe mashinethe maintenange. the snare pagis, etcy
T. 4. KMTEES ¢ npoussopgutenem CONRe theNagufagiuser yst thegspegificatigng ipdicated on
ykaszaB paHHbe, o06o03Hablelabglipndrontofthe machine,q; ysigg the data indicated on
epepgHenn uvyacTm dGackocH#NmMar e R&eovesRighandbgadicclda s ne v nbie Ha
6noxke pgaHHoOT O Mpdy kvodBM gcTBa (

o

@m CAVRIAGO (RE) - ITALY cE
SMUSSATRICI

Art. | | Vol |Hz| |
Anno[ | Matr.N°[___ ]
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MOH D 7T SN Tme mo12PR” T
. wle t . ¢
Mcnonb3ynte cpepcTBa MHAWBAN equied thy oelevant 3egisiation sn, force,B use personal

COOTBETCTBUKN BaBWAMRAPEOOOOT BpeotectiveRquiomentx

JecTBylWweMy 3akKkoHopgaTenbCcTBY,

CpepgcTtBa uHaguBupagyanbHOIK 3 awundividual fCotectivh.devies (I.P.Dn) [are imtenaexl ko doel veorn ty
Ana wmcnonb3o0oBaHMAa paboyum B theworker to protectiagamnsiispezific riskemived i tha actisity
puMckoB B npouecce BbINOJMHEH U abeipggpérformed.

C. W. 3 [0NXHBbI: The I.P.D. must:

e BbITb CTPOTr o NMUWYHDBIMU,; e Be strictly personal;

e bBbTb BOCEBIMZA Of e Always worn;

. BbThb BblOpaHtbl, YT OO6Hhbl r a p a+ Bdhasenaoreasurerth@yarecsyitable topreventithe specific
npepoTBpawWweHusn onpepeneHHb X risksnwoked ik the ativities einglcered @ut by the worker
BbiNONHeHNA paborT, npun w”nx K1cnowhot Weadny them;

e BbITb YAOOHbBMU,; ¢ Be comfortable

BeiTb B McCNpaBHOM COCTOSAHUW Beingagdd conditoasMedHeplaced whep worntoBdendagee.
MAN NOBPEeEXOAEeHUMN.

Cnepytwwne COAET BOMKRAMBINIb3 0B aH b THedollowihgl.R.D &ndadnéd 6 this machine:

OO0 w® O

MepyaTku 3awuTHas 0byBb Qukm AKYCTUYECKME HAYLLHUKW P g 6 0 Yy a A
Gloves Accident-prevention shoes Glasses Acoustic earmuffs Working overaIIs
MCNONBL3YWTE CU3 TONbKO ONLY USE I.P.D. WITH CE MARKING.

MAPKUWPOBKOW.

OMCAS.r.I- Via Curiel, 6 42025- Cavriago (RE)TALY
Telefono: +39 0522 943502 / +39 0522 9435()2
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MoptaTtwus
bacok ¢

Mo g e 760 760-M - 760/3F- 760/3FM g n A

s . L.+ 17 1" 21AREA OF APPLICATION

Hblli (ha c KMoHchmpwa Toeew (e portableyevelingmachine Pic. 2. can be used to bevel
3aroToBOK cpefgHux un NEdyintabigsizedngrkpigeep o s .

CHATUsA ThBER-gGOM p 7ZH0/3F- 760/3FM can chanfer every ferrous

MaTepwnanax r@ageréa[g. &apgciplly steedtainjess 'steel, light alloys and cast

rr

aum x

Xxenesocoapepx

e ho o~ o) iron).

mtc " - X X em
D I I

N,

BO BPEMA BbINOJ/IHEHUA PABOT, OINEPATOP
OOTHKEH OEPXKATb CTAHOK OBEMMW PYKAMMU 3A
PYKOATKWU, KAK MOKA3AHO HA (Puc 2.1).

- <

SANMPEWAETCA UNETNDAGKEOBANTM,
PABOT bl Cc OPYT NMW MATE
YKA3AHHbBIX B JAHHOM PYKOB
MCMNONb3OBATb CTAHOK A4

IT IS FORBIDDEN TO USE THE MACHINE FOR PF
OTHER THAN THOSE SPECIFIED IN THIS MAN
EXAMPLE DO N@MORK ON WOC

THE OPERATOR HAS TO MOVE THE MACHINE
GRABBING THE HANDLE WITH BOTH HANDS, AS

SHOWED IN (Pic. 2.1).

H D H 1o n ]~ s s . | 2.2TECHNICAL DATA

Milling cutter motor power

MowHoOCTb ABMUT1 KBT (o0oAaHa
Han psaXeHwNne 2308B 50T U ( on Mllllng cutter motor VOltage
Bp € 3 bl Milling cutter mobr power
MowHocTb ABUTI1, 5 KBT (TpmMm

Milling cutter motor voltage

HanpaxeHue 230/ 400B( B 6¢

dp e 3 bl _

Chamfer adjustment
Anana3s3oH pedl5 MM
dhbacknm kKaTerT Milling cutter for 760- 760M
Ppesa ABAOMWGE6ON2-g60MM (Z29) Milling cutter for 760/3F
dpesa anwOIFMONB-g60MM (Z5) 760/3FM
Yron dackwu 15-60° Chamfer angle
TC BcTtaBkwu pnCermetl2,7x12,7x3,18 Insertsfor model 760
TC Bcrtasku  Widia Inserts for model 760/3F
760/3F .
Bec 19 Kr. Ll

Boig@lnpu-+HlamHi450mMMN1 0 MM06 MM Height- width - Depth

Bpau2800

PyuyHas

CkopocTb 06/ MU H Milling cutter speed

Mopgauya Feed

OMCAS.1.I- Via Curiel, 6 42025- Cavriago (RE)TALY
Telefono: +39 0522 943502 / +39 0522 9435()2

1Kw (single phase)
230V 50Hz. (singlghase)
1,5Kw (threephas)

230/400V. 50/60Hz. (three
phase)

0-15 mm
N°-2260mm (Z29)
N°-860mm (Z5)
15-60°

Cermet 12,7x12,7x3,18
Widia

19 Kg

450mm- 310mm- 306mm
2800 rpm

Manual
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Hdo ° ~ 2.3NOISE
HEMNMPEPBIBHbBIN AKYCTWUUYECKUN B THEESOONDOPRESSURE LEVEL CAN IN SOME CASES
CNYUAAX W NPWN ONPHAXMTEHH OB UNDER CERTAIN OPEHRATCONDITIONS, EXCEED

QKCNAYATAUUN, MOXET MNPEB Y P GReEgd bBA. IN ANY CASE THE USE OF THE MACH
85 OBA. B J/IIOBOM CAYYAE n OTE HA CTAHKREQUIRESARPROTECTION

HEOBXOANMO WUCIONMNb3OBATbL CP TBA 3AWNTL YLWEW.

24¢ " x s " 2.4VIBRATION

B3HayYeHNWs s yCKOpeHUN, KoTopble Thaecvmd urep ®aHatbheas aeaebBepatinen
KOHe4yHOCTMU onepaTopa npwu pa Ginbsduringthe use ofdhe machine @éoesmgi execed 2 ro/s.
2,5 m/c

HOp ST 1 T s s s 25MAINPARTS

L€ L €«

1 dpesa 1 Milling-cutter
2 Ponmkwn 1TopuMm3OoOHTanNbHOW Ha 2 Sliding rollers
3MNyneT ynpaBneHwuns 3 Control board
4 PyKosdaTKk a 4 Handle
5 Koneco perynunpoBku dgackm 5 Chamfer adjustment hand/heel
6 Pbly-@uw K cpaTpoe r y TMpoBKMU dack 6 Chamfer adjustment locking lever
7 OBunrartensb 7 Motor
G OMCAS.r.I- Via Curiel, 6 42025- Cavriago (RE)TALY

Telefono: +39 0522 943502 / +39 0522 9435032
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o® " _sT . _ " __ %< s " 7~ '3.9RANSPORT AND INSTALLATION

A\ B /1ATHENTIONSRELIADSEDPERSONNEL ONLY CAN PERFC
THE OPERATIONS OF HANDLING AND INSTALLATION OF
N/ 5, MACHINE, RESPECTING ALL THE SAFETY AND HE/
REGULATIONS IN FORCE.

¢ ls "TAMBKO CHNELUWANBLHO MNOAT g
MOX T BbLINOAHATbL OMEPALUW MO
TPAHCINOPTWMPYOBKAHOBKE ®ACKOCH
NMPN COBNKBIEEMXIUMIPABWNA N TPES
OXPARBY A

’ ; 3.1MACHINE HANDLIN@ITH PACKING
obdm ST L. C s S v " The rhachine &an benoved ménually Ric. 3.3 (the weight is
JonyckaeTcs4d nepememaTb ocpa@@oaegm@yenb BPYUYHY IO
(Bec oHkHO ] 0PUL @ 'Unpacking and handling of the machine must be done
Tme "o . c h o Toe m U Foflowing thes® instructidfs: . 2 °

— -

c ho : o ”~ t E mo ot tmt m o m ™ " x Q0" a emt h x c Ya Y

- * - - < -

odH _ s S ¢ s 3.2UNPACKING
dacKOCHMU @MOAemo:c TaBndeTcA B  Thansaeghna ig wupplied packed complete with this manual and
KomMnnekTayumm coOoOTBeTCTBY wWe idifferenbwepchgsy Kk oBogcTBY, a Takxe ¢

KOMNANEeKTOM Knawuyeimn.

AKKYypaTHO p akcaicakwwmartee nda ¢ ¢ H Wrpackythe machimeeby nemoying the seals, taking care not to
UTO0OO6bL He N o BPEEM The TKaa/Km.e break any parts.

Mocne BbLNONMHEHUA pfaHHOIMN 0N e pAlter performmg xhés noparatiana please6 engure T tkat ghe
UT O obopypoBaHWMEe He NO0BPeXAeegupmentisundamaged:

-MopeTanbHO NpoBepbTeEe CTaHOK?: Accurately check the machine in all of its parts;

B cnyuyae BO3HMUKHOBeHMUA npo o6 drecase ofpebeang menaediately mmét the dealar giving the
onnepyocm@aennB JdaHHbeEe @dCK O0cCHumachinedata. .

OMCAS.1.I- Via Curiel, 6 42025- Cavriago (REJTALY
Telefono: +39 0522 943502 / +39 0522 9435072



odo "¢, 17 1" 1 " s” s  33LIFTING MACHINE

dacKoOCHMMaTenb MOXeT O6bTb U Themachine can be unpacked manually by steadily grabbir

PYKOST KW B edchbHaAIM @ HOK, U @ the handleqPic. 3.2 (the machine weigh49 Kg).
BHUMAHME: YA bTE NPEAENIBHO BHUMATE/IbHbI BO BPEMA ATTENTION: PAY MAXIMUM ATTENTION DURING LIFTING
NOABEMA M NEPEMELLEHNA CTAHKA, ECTb OMACHOCTb AND HANDLING, DANGER CAN COME FROM MACHINE FALL.
NALEHWA ATPETATA. ONEPATOPbI AOJTKHbI MCMOIb3OBATb THE OPERATORS MUST HAVE PERSONAL PROTECTIVE
CPEACTBA MHAMBUAYANBHOM 3ALLNTbI. EQUIPMENT.

[lepyatku 3awuTHas 06yBb Pabouas cneuoaexia
Gloves Accident-prevention shoes working overalls

E OMCAS.r.I- Via Curiel, 6 42025- Cavriago (RE)TALY
Telefono: +39 0522 943502 / +39 0522 9435()2
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34 1.7 yT T 3.4 ILECTRICAL INSTALLATION

BHUMAHME: MEPEJ HAYANIOM 3KCIMTYATALUMW CTAHKA, ATTENTIION:

[TPOBEPBTE HANPABJIEHUE BPALLEHWA N YBEAUTECH B TOM, BEFORE OPERATING THE MACHINE, TO CHECK THE DIRECTION
YTO HN OAMH OBBEKT HE KOHTAKTUPYET C OPE30M. OF ROTATION , ENSURE THAT NO OBJECT COMES IN
OMEPATOP JOTKEH UMETb IMYHBIE CNEAYIOLLEE CONTACT WITH THE MILLING CUTTERS. THE OPERATORS
AHIUTHOF CHAPAYFHUF: MUST HAVE PERSO-NAL ROTECTIVE EQUIPMENT.

epyaTku 3aL|J,MTHaF| oﬁbe Oy4ku AKYCTVNECKVIG HaYLWHUKN Pabouas cneuoaexaia

Gloves Accident-prevention shoes Glasses Acoustic earmuffs Working overalls
ATTENZIONE: 3/1IEKTPUYECKOE NMOAKMHOYEHNE LO/MIKHO ATTENTION: ELECTRICAL CONNECTIONS MUST BE DONE BY A
MPOM3BOANTLCA TOJIBKO CMELIMAIMCTOM NIEKTPUKOM. SPECIALIZED ELECTRICIAN.

B nocTtTaBKy CcTaHKa BXoAaguTt c uilbeemadhineisasoppliadbwitmpevweacable s
1 7Y ao760/3EMHoNKNNNS pnkcnanle omod’ 760-mbd. 760/3F (230/400V 50/60Hz. three
o " b 1. m_ e —a M3Xpaphade)3 Phase +L 1,5mm.cross section area.
17y o "-T6O/B~ * 6HonN® pnle ™M " ‘mod 760M - mod. 760/3F-M (230V 50Hz. single
2PNy + 12 .t m e a gypaa o phase) 2 Phase +== 2,5mm.cross section area.
Mepepn nopaknwyvyeHumewm K ceTu oBeferecomecting to theinmains voltage gorneabtherpower cable
Kabensb nuTaHA K npo MblwA e Hta @ industriaé plug;eim somplidince svilkCElk 16Amp P44
cooTBeTCTBYyLUWEML caommxaoapty M P@tackion elasstaeleast.
MeHeenno®
B nwbom cnydyae npounsBopagnTe Plaase efeamywap to &rlecticalBdiagratnT B 1 1© c
9NEeKT WY €xXie MO I .
Mepenp noagkKNWYeHUEM CTaHKka Beaforeconmeacting thes maehineg tp thenmainaweliage, make sure
ybegunurtecsb, YT o npoBoOfga thatothe kna hase siitablessquare sestiendor the current absorbed
cooTBeTcTBYytluUwee ceuvyeHune un yhythe mackineandshat a praper pretecton deyice tgprevent
ycTpolcTBa 3awWwWuTtb ansa npepqo Towgleadséswulysnstalledp er py 3 k u.
Mocne nopaknwueHns kKabensa nuAfiencanmecng the gleptical wiee woythe pligscheskiilye right
npoBepbTeE nNpaBUWNBLHOCTHb v diregiien iretation spf the neoprafana savitcls ¥ne machine on
BeHTUMUNATOpPpAa ABUTaTens, 3 a n yitheuy performing aTheofanKic. 8.8 Bos. Amust rptgiesin the,
BeHTunuoagro® ofonsken ®s p @ wa 1 b c adirection indicated bythe @rvowPic. 3.3 PosB).
cTpeaik i & o6 co " b
TonbkKoOaogn® -760/6M B cnyyae H e ,-,q;ﬂg ®rmad, 7166-mmegd. 760/3F, In case of incorrect rotation
HanpaBfNeHUN BpaMBERTe MecTaMoversgihs tyo phasesgijhg RIug.
3aszemMneHne MU BblKNWYaAaTeNb TOKa A[AONXHB 6bTb pPacnosioXeHbl
Hapg CTaHKOM ANs TOro uTo6b o BeLRRiRISYsten and the gyitehing device abeyve thegmaghine
KOHTaKTOB, B COOTB@EfcTBumn c omugtbdg ek gppeofusyrﬁ,l protection against indirect contacts,
according toCEl

Y6beputecb B TOM, YUTO YYBCTBUTENbHOCTHSb n o HumManbHOT
ycTHEaBa 3sawntbe Y30 o06ecne Mg hat thig %rq;eptlgrb i Erﬁ‘VQ%%ﬂ;ﬂQf‘quate h'gh
3aweoy a s d sensivity differential device80 mA).

OMCAS.r.I- Via Curiel, 6 42025- Cavriago (RE)TALY B

Telefono: +39 0522 943502 / +39 0522 943502
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(IR IR (A ATTENTION:
MOCNE MNMNOAKNKWYEHUA BUNKW CTAHAFTER CONNECTI NG THE MACHI !
YBEOAWTECbB, UTO: THE PLANT, MAKE SURE THAT:

1. Kabenb He 6GyageT MewarThb,
Her o.

2. Kabenb He nponeraeTt Ha i
TpaHCNOREGLEB®B @®pPp APYTMX 4B
MEXaHM3IMOB, 4TO MOXeEeT np.l

1. The cable will not hamper and will not cause a
stumbling risk.
The cable does not pass tre floor in any area of
truck or other vehicles transit that may damage it.

m OMCAS.r.I- Via Curiel, 6 42025- Cavriago (RE)TALY
Telefono: +39 0522 943502 / +39 0522 9435()2



4.1 OCTATOYHbIE PUCKU 4.1 RESIDUAL RISKS

YITPO3A BbIBPOCA CTPYXKWN W
PABOT bl

DANGER OF PROJECTION OF CHIPS OR PARTS DURING
TOOL USE

ONACHOCTb TPABMbI PYKWU U [IPYTOM YACTW TENIA DANGER OF HANDS INJURY OR TO VARIOUS BODY
MPW KOHTAKTE C MUHCTPYMEHTOM (®PE3A) (Puc. 4.1 nos. PARTS IN CONTACT WITH THE TOOL (MILLING-CUTTER)

A) % (Pic. 4.1 Pos.A

4.1

YIPO3A BPEJA 30POBbIO M3-3A LLIYMA

DANGER DUE TO NOISE

OMACHOCTb /19 KUCTU-PYKW, BbISBAHHAA BUBPALIMEN DANGER DUE TO VIBRATIONS FOR THE HAND-ARM

SYSTEM.

OMACHOCTb OXOrl'A OT ®PE3bl CPA3Y XKE MOC/IE
MCMNONb30BAHMA (PUC. 4.1 nos. A)

DANGER OF BURNS ON GRINDER HAVING IMMEDIATELY
AFTER USE (Pic. 4.1 Pos.A

OMACHOCTb CMOTKHYTbCA O KABE/1b MATAHUA. i f DANGER OF TRIPPING ON POWER CABLE.

OMCAS.r.I- Via Curiel, 6 42025- Cavriago (RE)TALY
Telefono: +39 0522 943502 / +39 0522 9435()2




5.5 « L~ s s 5. USE

-

Ana -~ BESOMNACHOCTW OMEPATOPA BQ\ OpeRATING THE MACHINE, THE FOLLOWING PROTECTIVE
CAHKA, HEOBXOQWMO mcnonbsoBAWﬂ

CPEACTBA 3AWNTbI: EQUIPMENT MUST BE WORN FOR THE OPERATOR’S SAFETY:

OO0 ® ® O

Mepyatku 3awuTHas 0byBb Oukm AKyCTUYeCKMe HayWHUKM  Paboyas cneuonexaa
Gloves Accident-prevention shoes Glasses Acoustic earmuffs Working overalls
BHUMAHME: ATTENTION:
3ATPELLAETCA UCMO/Ib30BATb CTAHOK BE3 YCTAHOB/IEHHbIX IT IS FORBIDDEN TO USE THE MACHINE WITHOUT THE INSTALLED
CPEACTB 3ALLMTBI UCNOJ/Ib3OBATE CTAHOK TONbKO A4 PROTECTIONS.
OI'IEPALI,VIVI YKA3AHHbIX B PA3AENE USE THE MACHINE FOR THE OPERATIONS SPECIFIED IN
2.1 OBMACTb MIPUMEHEHUS. SECTION 2.1 AREA OF APPLICATION, ONLY
pbdm " ST 1 S .1t 177~ s ¢ ,511'MAIN CONTRO(@Bb® iRage 33" @ Mo 0
sgs_"h _e”y eoc " Kaqg®Cc 60 nbMARAEMergency Wutton / Stop buttoni t i s mushwoonr e d
KpacHas+ rpm6osm,qHaﬂ KHOMNK a, npead Haxaton waoseTbpypwti on i s

ocywecTaBpapmi@dRAbi oCTaHOB CT aH st@.ofthB mackine./YauHmist press it in every afstanger
HaXmmaTtTb ee chydyae onacHoOocT arfonamarmal ghudove ofthe machine.s e H u n
HecTaHJapTHOW cuTyayunm. The reset can be done byngly turning the button in the
Bos3BpaT B paboyee nNonoxeHWe o dnedipnndicatadsbg arronwsclogkwis®.o p o7 0 M
KHOMKW B HanNnpaB/aeHMWUG: oy K;a 3ma°H BYy@essiagTthis duttenathe icutter stops rotating after a few
mth — 0@ seconds.

Mpu HaxaTwuun depreosiia KOHCOTNakHMA,B NMBaeTCcsa uyepes
HEeCcCKO/NlbKO CekKyHJ]

w

N Y ATTENTION:
KHOMKA ABAEMAHOBK®@ HABNAETCHA AO THETEBABERIGENCY BUTTON IS A SAFETY DEVICE, FOR T
BE3OMACHOCTMW. HE AONYCKAET ERENSOIE I SHOBIDKNOTIBE VDEACTIVATED, TAMPEI

CﬂOMAIjHOIa, OTKNWYEHHOMN UMW MOFKI—HI%TEKI'FNANYWAY

ABAPNUMNHOWN OCTAHOBKW.

¢ ¢.e o cgtdrt npomsBOAMT 3anyck B-TStaH lkudon: it nkakes theemadhireosiarin Rush it after rotating
HaxarThb, nocne TOro Kak r n a B Hha& imain switghomoth€aNr (Ig or after regetios thepmergensy
n oo xeoNye, MAnmMm mnocne HaxXaTwugbutkrHonkun aBapuiHOI
OCTaHOBKMU.

A L. e, . h ., x A0 h x e HC- Ghanffesing adjustment release leveit must be loosen only
ocB&®AOH, TONbKO ecnu Heoob6xoawhenyomhaw éorchiange the aharafes ginsipneiwhen the
dhackwm. Korga mMawuHa pa6b6oTae Tmaphineinaperatng e lever mugtoalways e lockedr b
3aTAHYT.

Dg_x ;_"~ h x T ho 6B & p a u dangle fas ghamfer depth adjustmentChamfer depth can be
MOXHO per y nu poBate 1 ny 6 nHy ¢aadjusted betweerpO 15 ram by BirniRgahe papdier e 1) .
Eg.. "o _o :_"fdoddae T u eanHewer p @ nEdPewercrbjeit supplies power to the machine, for this reason

Heo6XxXo0pam Mo o6ecneumTb ero 3a uifyinesybe pratectgdagainss RUMpPs ghat coyle da@agenio r y 1
nospeauTb ero.

Fge et . ¥ To _  ho h x Taha FrBeyeling angle locking screwso vary the bevelling angle,
YUTOG6L MOMEeHATbL yron dacku, odowestierdscrens, 3 igreach side gf ghe maching. Opcg yoH
cTopoHe cTaHKka. TMocne Bbe . e Reephiainedihe depirgdbgvelligange, tighterythegerews.
BUHT bl.

OMCAS.r.I- Via Curiel, 6 42025- Cavriago (RE)TALY
Telefono: +39 0522 943502 / +39 05243503-



G-"°¢ moKaszbBaerT pa3s3nuuHbe G-Nonius:lt feipsshawing the varioogpbenvelling angles that can
MOTFTYyT 6bTb NOAYUYEeMpPH, ~Aawmaba beobtained, rangingfrompc (2 cnc

"¢re”  _“toh xpcTHonpay eTY a g nbrBeayellisgapgle jwdicatarthis used as a reference to indicate
ycTaHaBnmnBaemMoro yrna dack u.thebevelinganglebeing set.
I ¢ "e” *toh ~x*penonbiyed Grghamf%rﬁie;pth indicatorit is used as a reference to indicate
oTo6GpaxeHus ycrmmH@EeH shaeaou. thebeveling depttbeing set.

OMCAS.r.I- Via Curiel, 6 42025- Cavriago (RE)TALY n
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US

€ s €« L € .

-7 is """ Y
NMEPEJ HAYAJIOM WCMNONb3O0OBA
B TOM, 4TO 3ATOTOBKA TNPA
M YCTOMYUYUBA.

NPV PABOTE HA CTAHKET

ABYMA PYKAMW 3A PYUKW_

1) MNMopgBecTwn

poH P ° T s T ¢ . s s "T.s " ¢¢.

K @K

cTaHoRK g8 ppdaH6 o 4 y 1) Bring the machine in the working ar@Ric. 5.2).

~ 7 5.2 MACHINE SETTINSTART AND STOP

ATTENTION:
BEFORE OPERATING THE MACHINE, MAKE SURE 1
WORK PIECE IS STABLE, ANCHORED AND GO
POSITIONED
ILE USING THE MACHINE, HOLD IT STEADILY WI
HANDS, GRABBING THE HANDLES AS SHGQWELbGLR).

2)

YcTaHOBUTHL
B ny b.B8wSadx

rnyoeunmHy wu

3) PaamecTunutTe CcTaHOK Ha
KOHTakTupoBana c Gpe3oin.
¢ s HH

®pe3a He AONXHa O6bTb B

O6bpaTturte
(ropmsoHTanbHasa «c
CTaBEAYNWMAOIWMT 8KT C

Bl HaumHaeTe

y r 0 n2)feathekchamferrdgpth iand angle asymerndionedkinasecti@sn u «

e5.4.

3 ar 3 Pagtiglly positipngthe machine @rethe warkpiece, whigh yngst |

not come in contact with the cutter.

IMPORTANT !!

KoHTakhe gtterdnusj npibg in gpatactynth the workpiece.
BHMMaHMBANPpAaBTIAWHUA G 6 bl

POAMKAMM » Pay attgng%\ so fhatihg tovplates 5)f the machine come in
3aroToBKO#
bpes3epoBaHUe

i cortact with the workpiece.

OT Kpas.

OMCAS.1.I- Via Curiel, 6 42025- Cavriago (RE)TALY
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4) HaxmmTte Ha _Kmaobnkpypm amy cdx d4) Push the start buttonRic.5.1 posB).

5) HauHWTe nNnepemMewartb CTaHo K[E) Pushthemachine on the workpiece to perform the bevel.
hbackun.
6) ocsax m3 pasmMepa @gackwu un T unl6) Based onthe chamfer dimension and the type of materig
CKOpOCTb Nnojgauyum npepgsBapurtens| ispossibletoimprovethe feed speed.
0O6NnerYyeHHbLBIMU pexXxMmmamu.
7) B KOoHLe o6paboTkwu, oc T aH ol?) Atthe end of the machining, stop the machine by pressin
KHOMKY 4 psqumd co = @ the red button Pic. 5.1 PosA).

ECT o g @ |V s¢¢9bc¢cLhby

B KOHUE OBPABOTKHE HAX @AM r.,‘..‘.:; AT THE END OF THE MACHINING, WHEN THE CUTTER
KOHTAKTE C 3ATOTOBKOW, H CONTACT WITH THE WORKPIECE, IT IS NECESSAH
CTAHOK, YTOBbl MPEAOTBPAT MACHINE TO PREVENT IT FROM FALLING ON THE

c -7 isT” Y ATTENTION:

HE NPUW KAKUX OBCTOATENbLCTZ DO NOT TOUCH THE CUTTER DURING MACHINING
BPEMA OBPABODKMdDHG _ -~ & s REASON (PIC. 4.1 PO{
53~ s _S.s 1, x7 o Ts 07 5.3 CHAMFERING ADJUSTMENT

;] xmt~eo e d6%x0aunmom _T®cagustother ahenfer width it is necessary to loosen the

cCTONOpPHLIA pboyuar ddukcauyud_ vesagiesenanichamigrdockinglavgPie.p.& pes.Band through the
co " odou S @ NoMOLWbL I Py HOrdp dp ohprswhkesl Pic.%3 pos.k; adjust the chamfer depth desired.
ycTaHOBUTE HYXHYIW T ay6uny d¢aechamfer dmgnsignecpn bepiaceeasad byretatingoin the
YBEeNUYNTbL, ®@ alBa aH aKiI@A® N e H 1 nAITOW ¢irgcion an@ deckeasebyyrotating ong arrow direction.
YyME@HbLLWNTSL, Bpawas B -438npae Bevelingdept s pdicatedith a proper laieic.5.3 pos.A
rny6unb cdackum oTpaxaed cmda ac Hithereadpkadjustment, tighten the chamfer adjustment locking
Mo OKOHYaHWUW ycTaHOBKMN (ackliRver@ias3pesdre cTonopHLIE poiyar
6_.,mdpPo co P ¢

OMCAS.r.I- Via Curiel, 6 42025- Cavriago (RE)TALY n
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WO o

pén® _ 117 .7 _ _Cvs T 1.5 s .+~ " 5.4ANGLEADJUSTMENT

CTaHOK MOXET BbLEMPGHST bc ha® k nlhemachine can do chamfers framp ¢ G2 cnc

Jns Toro, u4uTo6b W3MeHUTbH Y4 olf vagihe Reyelling angle, Joesgnidpssrevs & far gaghyside

BUHO@O C HKaXgo CcTOp®dHBL™ of. Bm Rf4he maghine) Ric. 5.1 posFwhere the nonius isPc. 5.1

COOTBETCTBUN C rpagyvuplpomii PRI HoHuycCe,

ﬂ'n q nonyuypeHanp CRE@ E e PHUT € n nTQ @bﬁ;"w ﬂ'l)prV%, rotate the plateS to place the numb4&b

COOTBETCTBMUM CO BPAYSHUE BDDDacorggoandirg to its indicatoPfc.5.1 pos.h

Mo 3aBeplweHuMun ycTaHoBKkU Yyr nadl thg end afdhe mdustmeny tighten the mws previously
loosened.

ATTENTION:

H IS IS ABSOLYVEE VIRPRBIDBDENY © OHANGE CHAMFER L
AND ANGLE WHEN THE MACHINE IS RUNNING.

A A

KATEITr OPUYECKW 3AMNPEWAETCH
®PACKMN, HA PABOTAKWEM CTA
MPEXAE YEM MNPUCTYRAUMH K A BEFORE OPERATING THE MACHINE, MAKE SURE T
CTAHKA, YBEAWTECH, yuToO @ prm=p |O1iHE BOGKING AEVER FOR BEVELLING ADJUSTMENT
ONA PETYNUPOBKU™ GAGBRMBIIOK WP OB A H.1 POSQ IS BLOCKED AND THE RESCS OF THE

MW 4 BUHTA HOHWUYCA" ® AF. @M YTobl” & NONIUS ARE TIGHTENHD.(5.1 POS).
pdp s, TisL.t Tt s Tl ] s .BE5MAXIMUM BEVELLING DIMENSIONS
CTaHoOK MOXeT €Huwapthc dpaxme phgmaghine canbevel p ¢ ivigh the dinensions mentioned
y K a3 aHOH bMudp &n v & in (Pic.5.9.
MepBbIli Np®xodna Mackc At first cut bevel maxémm.
Mocneaywwme nNHEXo04bl Makc At the following cuts bevel magmm.
15°
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cod 1T T L] x _ . " _ "¢ 6 MAINTENANCE AND ADJYSTMENT

ATTENTION:
YBFEQRE/STARTYNG: MAINTENANCE, MAKE SURE THAT
UTO I N1/BBHKUIMOYATENDb HAXOAUTTSH A1 SERERMESWITCH IS ON POSDRREN), FURTHERMORE,

(0, KPOME 3TOro BbIHbTE BUANKY 3 % 03NREMPVETHELHAFAROM THE SOCKET AND PRESS
KHOMKY A B AORCIAHHMB KM® (pshmd c o * @ EMERGENCY BUTTONC (5.1 POS)A

qr" : SI’HJY
MEPEAL HAYANOM TEXHUYUECKOI O Og

TONbKO CHNELUANBHO nNOATr OT 0BINEHIPEMAALIZEPOP BRBNIAN PERFORM THE OPERATION
MOXET BbIMONHATL ONEPALUN 5 MANEENANCE PF ATHE, ACHINE, RESPECTING ALL
B AMRA. MR COBHDAEHMWPBBagg%mﬂ%@%mxommmTOHESMEWAMDWMUHu

BE3OMACHOCTMW.

BO BPEMA TEXHWYECKOTI O OB CJ1 YDKRIBGMANTENSNCE ANDACLEANIMIGIOPERATIONS, WEAF

BE3OMACHOCTMW ONEPATOPA, THE HoOdd 00 N0 PROTECTI ONS,: FOF
MCHOﬂb3OBAT@' : : I

MepuatTkKkun3aLwm TOHOYYHB b Oy kK m Paboeyge®uogexngy

Gloves Accidentprevention shoes Glasses Working overalls
10T CTaHOK He Tpeb6yerT Thiemaghing goascot tequirp &y progranemed ramtenance, so
TEXHMWYeCKOT O ob6cnyxusaHwus, thenmaiptenangeyis limitedl donthosenaperationg necessary to
orpaHuuymBaeTcs onepaumnamu, Hresoh@xany gomaneahcondiion. ycTpaHeHU s
HemcnpaBHOCTEWN.
B 9TomM <cnyuvae, CBAXMTecb lothose eagegcantactourDegieo m . Nnwn

npepjgcrTasOMCA ne

OMCAS.r.I- Via Curiel, 6 42025- Cavriago (RE)TALY n
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cOMD st pts ¢ T osc 7 17 6.1INSERTS REPEMENT

crrisTr Yy ATTENTION:

BbINMTONHATbL 3TY OMNEPALUID C (¢ MAKE THIS OPERATION WITH CARE BECAUSE Tk
BCTAKMW OYEHb OCTPBIE. ARE SHAF

MEPEAL MNMPOBEAEHUWEM 3TON QO BEFORE PERFORMING THIS OPERATION, CAREF
MPOUYNTANTEZTNABY” 1. . | z CHAPTE&® MAINTENANCE AND ADJUSTME
"s.,s ] .s®

«

Ypannte KoMNnnNnekT Hanpwa®nadymRentove thadiving plate$ seRi€. 6.1 pos. A To perform this
Ons BbNONHEeH M, 3V @ds/voHTRess &L, i ©peratfon, renove the4 screws 2 for each side of the machine)

a”™ " e .0 O0_,."@ec dmxcoonn®cd sH HRIcy6cl posB) where the nonius iATTENTIONvhen removing
ch ~meyt e to F x" h> " the scretvs, Kol the driviv@plates setto preVeht them fram
s to ¥ ch "ot _hmt vt 'E 9 ot c ‘fé”'mg_ YO

" o rigy e z ‘
Wy 2 e *
), . EE 6.1

2) Ha pgaHHOM 3Tane d@pes3a no B)AtahisBtagmtheu,cutuerrisy:mmplateIy(axcessible (as showed in

nokasaH®O gya OH Pic. 6.2:
1 7Y ao ™ 760 YT Cn For model 766 760-M version:
-OcnabbTe BUHTH BcTaBok ( Pwuc. -6Ilodsenithe screwsAf)insertPic. 6.2 posh);

-yAanuTb BCTaBKW W akkypaTHO o0y removaeinsets anc aceuratehacpandhrioseat; me ¢ T 0 ;
-BCTaBbTe BCTaBku B cBoe MecTo pasastheinsep o iksyseqewih the peyeuttingiside facing
HapyXxy; outward;
-3akpenuTe BCTaBKy, akkypartHo -3&iginsers gently tohigning the screw;
-4NA 3 aBepaTesHimsT,e Bce BWHTH Kk pe ndhikeendqtighteg all scpewsdfiying the inserts.
17 ao® T _tcemEdK O For model 760/3F 760/3~M version:
CHUMNUTE BUHTBH BCTaBok (Puc. 6. BMAygthe screypfinsert®(c. 6.2 posa); _
yaanuTe BCTAaBKM M akkypaTHho oy lfBOVgNsetsgndaceugelycleanhginseat ye ¢ 1o
-ycTaHOBMUTE BCTABKYy B CBOe MecCT place, thengept in Ese's%&wﬂﬁ*bt% nq(wrgstbttmq(s@%facmg

) outward, and tighten the Screw;
HapyXy M 3aTAHUTE BUHT;

A Y/ mt “ogmhlP m’t "t g mtophoe

Evegy-'in()sert coegsists in 4 cutting sides and has to be replaced
. ™ “when &H sidles haVe béBn used.

fL.t'E ""a e m* smtohde . .7

<

m OMCAS.r.I- Via Curiel, 6 42025- Cavriago (REITALY
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chbuHp T 7 s 6.2 CLEANING

¢ ris ATTENTION:

BbIMTONHATbL 3TY OMNEPALWNID C OGNOP OMKKETTEIS DRERATION KVITK £XRE BECAUSE THE INS

BCTABKUWU OYUYEHbLM™ @CERIBIEC ¢ = &s ARE SHARPIC. 6.3 POS)A

NMEPEL NPOBEAEHWEM 3TOWN O N1, BEBORE RERFERMBNG OHIS OPERATION, CAREFL

MPOYUNTANUTES T NABY” 1 .. | READ CHAPTERMAINTENANCE AND ADJUSTMENTS
x(_,,"v"Cs"’J ” "s ., s ] .s®

Unky pabouumx uvacTel cTadHk a Cleanthe drivirgplates setiand the eutier sl €3 pos.Aby
BCTaBOXd (chodmpounsdwosamnTb C 0 camnprassedaircPreasuneustloe moderate

BOo3AayXxa, QAaBneHuWne BO3AyXa [AONXHO O6bITb YyMeEPEHHBLBM.
OMCAS.r.I- Via Curiel, 6 42025- Cavriago (RE)TALY m
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cdo * st Ty st s 6.3 MACHINE STORAGE

Ecnm cTaHOK He WMERMG/NIBBYO@TNEAMT bBb [0

cnepywuwee: If the machine is not immediately used you should do as follows:

w “hTe t Tm_ome a®t TE & _Store the machine it & covéred Idcation protécted from

ot o T o omt Y “taom he .9 atmospheric agents;

T _toho T « The machine and in general all the electrical parts must be

w tTeo_ om_ HT _th o om_  pacRaged to be°protected frofn humidty;

xe® _o Te. "7y 7 ot ot 7" . The storage ambient temperature must be betweermp c /

w'(ac(h“'txh”‘ o_hx’'* Q" mh<°|yRabpn)-|th oh "e e vy

To T e ™a* X bpc/

bpnc, @

codn 1s _ s v T ] xtTs’ ].," 7 <&4 WARRANTY AND RESPONSIBILITIES
]‘h‘et*'Ye(a<*"‘(eeo ‘eex’“‘hx‘tm’Yz‘m"\*Y

w *ohx"0o ™e * .7 c¢o " 7T~ e o Thewarranty is immediately void when:

w;.’“ m;o’“*'E('o e . e 0;1 e ” T Ee . Y c " me . pTomot T

w ho o7 ~omE ¢ "o 5o t e : em Theequipntent hias been tampered with; mt = e o
mco " EYoe” “mo e* ‘e~ : e QT « 'Non-original spare parts have been used; _

1" h~et 1y e h*mchomth=ec y tm -y dadmaintenaneerand abnarmat use of tiye machine; n
Y. TYOt m Y h ~m 90" e .a ¥ t~ ‘ _ Warranty does net cover the parts ofrthe machine that are

L. tmt _xemAm#ENe HeceT o T & eStijeqt p WAk sych as,ihe inserts for the cutter; '
3a yacTuuHble M nonHble 0Tk as bRePESRYiYy e sompapypMCAES et gaplq fprupgerating
Mcnonb3oBakKWeMHHMRGCRAHHOT 0 o 639MAlLY Y genajas failyre gaused by unpermitted use of the

BMewaTeNnNbcTBOM W/ nunu Mo au du keaupmenti om igtergertigns Lapdipy; modifications  through

AvMuamMu, He YNnonHOMDYEeHHBLMKU  Personsnotauthorized bPMCA
6.5DEMOLIZIONESMALTIMENTO 6.5 DEMOLITION AND DISPOSAL

ECNWN CTAHOK CnnmcAaga, ca E K MIF THE MACHINE IS DECOMMISSIONED, YOU NEED
MPOLUEAY P bI, YCTAHOBANEH O E Y% COMPYVIOUIMHMHE PROCEDURES ESTABLISHE
SAKOHOAOATE/IbCTBOM LEGISLATION IN FORCE.

B ob6uwem, HYXHO pas3bupaTb pas3lApensraleyod Reed to dshandep Bel Yakious units of
MaTepuanos. homogeneous materials.

PasnuuHble geTanun, Takue Kak e \aiouspparis sucas wlectrical/eleatranis paits shieuld be
yacTu, QAONXHB 6bITb YyTunusunp odisposed of gccordingte thedegislatian inijorce
AeficTBY OIWUM edNaicasBomMa

OMCAS.r.I- Via Curiel, 6 42025- Cavriago (REITALY
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NMPUNOXKEHUA ATTACHMENTS

7.1 SNEKTPUYECKUE CXEMDbI 7.1 ELECTRICAL DIAgRAM
7.2 NEPEYEHDb 3AMACHbIX YACTEM 7.2 SPARE PARTS LIST




MPUNOXEHMN ATTACHMEI‘&B

7.0 .17 1] 7.1ELECTRICAL DIAGRAM

Via Curiel, 6 42025- Cavriago (RE)TALY
Website www.omcasrl.it
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ALLEGATI ATTACHMEN

"1 " -DRAWNG ., s " -MACHINE 1_ "~ _-GROUP 1s’ -DATE
I I |
E0000102 ®ac K 0 c H u Bexetlimy/machines C 1 a HMakhine 07/06/2010
g OMCAS.1.} viacCuriel 6 - 42025- CavriagdRE) ITALY
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ALLEGATI
7

ATTACHMENTS

| ' -DRAWING . " s " -MACHINE 1 " -GROUP 4 s’ -DATE
E0000102 ®a c K 0 c H 1 Bexaetlimgmachines C 1 a HMakhine 07/06/2010
0. bc "7 a _ eo e Designation . cType . o ZCode
1 | 1 |Cdzj CIstesH 9 d G OIs j| Electric motor230/400V 50/60Hz. | v t6j n W Othrdpipliase | 765NV
50/ 60 1y
1 1 |[Cdzji SIstetsH ® d & Ols j| Electric motor230V 50Hz. Monofase- singlephase 775NV
2 1 |t PCtsWISC O handwheel A0011401
3 1 |z 5d2€ © Tang UNI6604 5x5x30
4 1 |[utitste WitejL " Milling cutter back 666
5 2 |IAntei L © BIiL 9 Mls ¢ Cutterwithout insert mod. 760 761
5 1 [AteilLl O Milling cutter mod. 760/3F 761/1
5 1 [AteiL O Milling cutter mod. 760/3F 761/2
5 1 [AteilL O Milling cutter mod. 760/3F 761/3
6 1 Nteshis@e €O Spacer 779
7 1 |[CCMuidzsted S Eccentric pivot 763
8 1 tzug€ O Handle MRG63- p. M8x25 712
9 1 |zIsd¥Is tekuld Handle pin 508
10 2 |zO2BO Screw washer M8 -1SO 7089
11 1 1 d dzls Screw UNI5931 TCEI 8x30
12 1 [t ECESWISC O 9 j ten d handwheel elesa 502
13 2 |Jddzls tftsls @2 dats? | Flared screw UNI5933- M6x25
14 1 [t ORO Frame A00010900
15 1 |stsybkr Hode Ol dEnginecover A00011300
16 1 |t Pydesi € tsdzi fnts | Handwheel Elesa 758
17 1 z i Misd c tc ©dzdzOW  @| Hexagonal nut UNI5B8-M8
18 1 [uiClstste Sector A0010700
19 1 |aiSIstste M ¢ tiz@ Ak graded Sector A0010800
20 4 |z02BO washer UNI6592M6
21 4 11 ddzls n u d dzd] Cylindrical head screw UNI5931M6x20
22 1 l itelsd S Odzr dzOwW d Tight Plate A0011101
23 1 |y sted L tsdzls ©dz! dzO W Large plate A0011201
24 8 |1 SlsO2dzts? o d dzls | Flared screw UNI5933 M5x12
25 4 1 tolzy d dzdzOW h ©2 B| Spring washer UNI8839A6
26 8 |l ddzls fn y d dzd| Cylindrical head screw UNI5931M6x12
27 18 |l Mls@oe € d Inserts mod.760- 1ISO SPUNSPMN 1203 677
27 15 |l mMls@oe € d Inserts mod.760/3F ISO SDMT @93 677/S
29 1 |1 02¢0 Ring nut M17x1 676
30 1 |[r Olud¢® Indicator 708
31 19 |J d dzls Screw STEI M8x8 626
32 1 [stsdzr uts V-ring TTO VA3Y 837
33 3 [l ddzls fn h i fr| Hexayonal head screw UNI5737- M5x130
34 2 |stetsdzh Isj 2 dz to s dzd| Roller support A0035600
35 2 f sdzd € G tsted L tsdzl Roller A0035200
36 4 |1 ddzls Screw ISO 7380 M6x12
37 4 |1 suhdfdad € Bearing HK 1012 RS F00077
38 2 JzsdWils tetsdzd € O Roller pin A0035100
OMCAS.1.} 33
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ALLEGATI ATTACHMEN

"1 " -DRAWING ., s " -MACHINE 1. "~ _-GROUP 1s’ -DATE

I I |
E0001700 A OMS s ) defBE@ KNG dzachines  © t6 5 2 dzO W- Triple guite® 06/06/2011
760/3F- 760/3FM

a OMCAS.1.} viacCuriel 6 - 42025- CavriagdRE) ITALY
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7 ALLEGATI ATTACHMENTS

I " -DRAWING _, s "~ -MACHINE 1 _" _-GROUP 1 s’ -DATE
I I I
E0001700 A O fy € dfsdp@is -Betzefling machines U to s 2 dzO W- Triples guited® 06/06/2011
760/3F- 760/3FM
Lo, pc "~ _a _eo ~e  Designation " cType .o ZCode
1 1 bdpesa Milling cutter 761N/1
2 1 dpesa Milling cutter 761N/2
[
3 1 dpesa Milling cutter 761N/3
[
4 1 BHT BCTaBskMu Screw insert F3510T
OMCAS.r} ViaCuriel,6 - 42025- CavriagqRE) ITALY 3 5
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